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Testi in adozione:

- Letteratura latina: Narrant autori A. Diotti, S. Dossi, F. Signoracci, casa editrice SEI, vol. 1.
- Grammatica: Codex , corso di latino manuale e materiali di lavoro 2, autori S. Nicola, L. Garciel, L. Tornielli, casa editrice Petrini
Alle origini della cultura latina
- Le coordinate storiche e la nascita della lingua latina. 

- La fase preletteraria e i primi documenti archeologici. 
- Gli Annales; i Fasti; i Carmina. 
- Laudationes funebres; neniae; elogia. 
- Il diritto e l’oratoria: Appio Claudio Cieco.
- Il teatro romano arcaico: Fescennini, Atellanae, Satura.

La nascita della letteratura latina

- Le conseguenze politico-sociali e culturali dell’ellenizzazione.

- La nascita della letteratura latina e il rapporto tra intellettuali e potere.

Livio Andronico
- La vita e l’attività letteraria.
- L’Odusia.

Nevio
- La vita e l’attività letteraria 

- Bellum Poenicum: tra storia e mito; lingua e stile.
Ennio
- Vita. Tragedie. Satire. Poemetti. 
- Annales
Plauto
- La vita. La produzione: il canone varroniano. I temi e i modelli; la lingua.

- La finalità del suo teatro; il rapporto con la Grecia; il pubblico; il metateatro.

- Lettura delle trame delle principali commedie.

Analisi testuale:

Una galleria di tipi umani:

L’ Avaro (Aulularia,vv. 40-66)
Il soldato spaccone e il parassita (Miles gloriosus, vv. 1-78).
Il servus poeta (Pseudolus, vv. 394-414).

Il Prologo del Trinummus (vv. 1-22).
I Simillimi (Menaechmi, vv. 351-445).
Terenzio

- La vita. Le opere. 
- La “riforma teatrale”: aspetti tecnici, ideologici e linguistici. 
Analisi testuale: 
Homo sum ( Heautontimorumenos, vv. 53-120), lettura in traduzione italiana con testo latino a fronte.

Due metodi educativi a confronto (Adelphoe, atto I, scena I, 26-77), lettura in traduzione italiana con testo latino a fronte.

Una suocera fuori dagli schemi (Hecyra, vv. 577-606), lettura in traduzione italiana con testo latino a fronte.

La satira

- Lucilio: la vita, le opere, lo stile e il rapporto con il pubblico.

- Le Saturae.

I neoteroi:
-Lo sfondo storico-culturale.

-Caratteri generali.

Catullo:

-La vita.

-Il Liber: la struttura, i temi, la lingua e lo stile.

Analisi testuale:

La dedica del libellus (Carmen 1).

A casa di Lesbia (Carmen 2).

Vivere è amare (Carmen 5).

I baci non bastano mai (Carmen 7).
L’accendersi della passione (Carmen 51).

Sono in croce ( Carmen 85).
Cesare: 

- I Commentarii.

- Il De Bello Gallico: la composizione, la struttura, l’aspetto geoetnografico dell’opera, lo stile.
Analisi testuale dei seguenti passi tratti dall’opera:

- Descrizione della Gallia (Libro I, cap. 1).

- I Druidi e i Cavalieri (Libro VI, cap 13, 14).

- I Germani: religione, educazione, economia (Libro VI, cap. 21-22).
-Organizzazione politica e sociale dei Germani (Libro VI, cap. 23).

Grammatica
- I pronomi e gli aggettivi interrogativi.
- Le proposizione interrogative dirette e indirette.

- Gerundio e gerundivo. Il passaggio dal gerundio al gerundivo.

- La perifrastica passiva.

- I pronomi e gli aggettivi indefiniti.

- I pronomi e gli aggettivi indefiniti di significato negativo; la doppia negazione. 

- Funzione partitiva con gli indefiniti.

- La sintassi dei casi:

- Nominativo: costruzione personale e impersonale di videor; costruzione dei verbi dicendi, narrandi, sentiendi, iubendi e vetandi.
- Genitivo: costruzione di interest e refert.
- Accusativo: verbi assolutamente e relativamente impersonali; il doppio accusativo.
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